R. STAHL HMI Systems GmbH :Im Gewerbegebiet Pesch 14 - 50767 Koéln, Germany

EC Declaration of Conformity (ENG)

R. STAHL HMI Systems GmbH
declares in its sole responsibility that
the product with markings below is in
conformity with the standard(s) or
normative documents on page 2.

EO [IEKNAPALIUSA 3A CLOTBETCTBYUE (BUL)

R. STAHL HMI SysTems GmBH
JEKNAPUPA HA CBOS COBCTBEHA
OTFOBOPHOCT, YE MPOAYKTHT C
MAPKUPOBKA, OMMCAHA NO-IONY, E B
CbOTBETCTBUE CHC CTAHOAPTUTE U
HOPMATWBHITE JJOKYMEHTH HA
CTPAHWULA 2.

Prohlaseni o shodé ES (CZE)

R. STAHL HMI Systems GmbH
prohladuje na svou vyluénou
odpovédnost, Ze vyrobek s nize
uvedenym oznagenim je ve shodé s
normou (normami) nebo normativnimi
dokumenty na strané 2.

EF-overensstemmelseserklaering (DAN)

R. STAHL HMI Systems GmbH erkleerer
hemmed at vaere eneansvarlig for, at
produkter maerket som vist nedenfor
overholder standard(eme) eller de
normative dokumenter pa side 2.

EG-Konformitétserkldrung (DEU)

R. STAHL HMI Systems GmbH erkiart
in alleiniger Verantwortung, dass das
Produkt mit der EG-Baumusterprif-
bescheinigung mit den folgenden
Normen oder normativen Dokumenten
auf Seite 2 tibereinstimmit.

AnAwon ouppdppwong EK (ELL)

H R. STAHL HM! Systems GmbH
OnAwve! pe ammoKAEIOTIKA £UBUVN

NG 67! TO TTPOIGV WE TIC ONUAVOEIG
TIApaKATW €ival o€ GUPHOPPWON

JE TO TIPOTUTIO (Ol TIPOTUTIA) A T
KavovIOTIKG £yypaga TToU TrepiExovTal
o™ oehida 2.

EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
(FIN)

R. STAHL HMI Systems GmbH
vakuuttaa yksinomaan omalla
vastuullaan, etta alla olevien
merkintdjen mukainen tuote on sivun 2
standardien tai ohjeellisten asiakirjojen
vaatimusten mukainen.

Déclaration de conformité CE (FRA)

R. STAHL HMI Systems GmbH
déclare sous sa seule responsabilité
que le produit porteur des marquages
ci-dessous auquel cette déclaration se
rapporte, est conforme aux normes ou
aux documents normatifs de la page 2.

EK-megfeleldségi nyilatkozat (HUN)

Az R. STAHL HMI Systems GmbH
sajat feleldsségére kijelenti, hogy a
termék az alabbi jeldlésekkel megfelel
a 2. oldalon talalhaté standard(ok)nak
vagy normativ dokumentumoknak.

Dichiarazione di conformita CE (ITA)

R. STAHL HMI Systems GmbH
dichiara sotto la sua esclusiva
responsabilita che il prodotto con i
contrassegni riportati di seguito €
conforme agli standard o normative
indicati a pagina 2.

EU-conformiteitsverklaring (NLD)

R. STAHL HMI Systems GmbH
verklaart in haar exclusieve
verantwoordelijkheid dat het hieronder
vermelde product met markeringen
overeenkomt met de normen of
bindende documenten op pagina 2.

EU-samsvarserklering (NOR)

R. STAHL HMI Systems GmbH
erkleerer at det er dets eneansvar at
produktet med merking nedenfor er i
samsvar med standarden(e) eller de
normative dokumentene pa side 2.

Deklaracja zgodnosci WE (POL)

Firma R. STAHL HMI Systems GmbH
deklaruje z petng odpowiedzialnoscia,
ze produkt z oznaczeniami podanymi
ponizej speinia wymagania dyrektyw
lub norm wymienionych na stronie 2.

Declaragao de Conformidade CE (POR)

AR. STAHL HMI Systems GmbH
declara sob sua responsabilidade
exclusiva que o produto com
marcagdes abaixo esta em
conformidade com a(s) norma(s) ou
documentos normativos na pagina 2.

Declaratie de conformitate CE (RON)

R. STAHL HMI Systems GmbH
declara pe proprie raspundere ca
produsul cu marcajele de mai jos este
conform cu standardul (standardele)
sau documentele normative de la
pagina 2.

Vyhlasenie o zhode ES (SLK)

Spolo¢nost R, STAHL HMI Systems
GmbH vyhlasuje v plnej zodpovednosti,
Ze produkt s nizSie uvedenym
oznagenim vyhovuje Standardom a je

v zhode s normativnymi dokumentmi na
strane 2.

Declaracion de conformidad CE (SPA)

R. STAHL HMI Systems GmbH
declara, bajo su exclusiva
responsabilidad, que el producto que
posee las marcas indicadas a
continuacion cumple con los
estandares o documentos normativos
de la pagina 2.

EG-forsdkran om dverensstdmmelse
(SWE)

R. STAHL HMI Systems GmbH
forklarar pa eget ansvar att produkten
med nedanstéende markeringar &r i
overensstdmmelse med standarden(-
erna) eller de normerande dokumenten
pa sidan 2.

475 Field Communicator
112G (1GD)ExiallC T4

004 75-0025-0001


susacam
Typewritten Text

susacam
Typewritten Text

susacam
Typewritten Text
00475-0025-0001

susacam
Typewritten Text

susacam
Typewritten Text


(Ims) wniea/sield
VdS) eyda4/4e3n
(31s) wnieqg/o1saIN
(NOY) ereqg/|nao7
(¥0d) eieqa/|ed01

(IMS) Joyasianjeny

(vdsS) pepijed ap 21uaie9
(>11S) Aujeny Jszeuen
(NOY) 218311 9P J0123UIQ
(¥0d) apepijeny ap 101599

(NNH) wniep/AlRH
(v¥4d) @1ep/nan

(NI4) eseewenied/expjied
(173) maUriodsriy /Souo

(10d) e1ep/rsomodsaIN (n3g) wmeg/10 (10d) 1s0xel “sp 101y24AQ

(4ON) o1ep/pais (Nva) oiep/pais (YON) Jalssiomieny

(@IN) wniep/sieeld (320) wniep/oisiA (@N) 498eueWS1ISIEMY

(vL1) exeg/o3on7 (1ng) vLVT/OLOBIA | (VLI) ejenb ejjsp Jadeuey
(9N3) ?1ea/ade|d

(NNH) Jguajj@89sQuIN
(vy4) 2ujenb ef ap una3auig
(N14) 9pjnjeednieen
(113) Soalingn01 1 Sonngn3UA
(n3q) sous)sieNeND
(NvQ) Joyas3uLnjissialijeay
(320) nsoxel njosruoy oid [P1paY
(1Nng) ,08.L03hVY " UILMEVdLA
(9N3) Jo3euey AyjenD
sa81iag "M

(3IMS) Joud MsiuxaL

(VdS) 021u291 4032841Q
(>11S) Jaupeu Ajoluyoay
(NOY) 21uya] Joda110
(40d) 02123 JoaRIIg
(10d) Auzaiuyday soy24AQ
(YON) 4914241p ystuxaL
(@IN) 4na12341p YosiuydR
(v11)

021u29} 3jigesuodsay

(NNH) 91e8ze31 pezsniN
(wvy44) @anbiuyoai unaydauig
(N14) efeyof usuiuya)
(113) Suanngn3ary SomaX3 |
(N3Q) sonp.1a J8Ydsiuyda
(NVQ) Jopja11Q dstuxaL
(320) 19upa4 Apruyosy
(1Ng) dOLHINT MHIIRNHXI |
(9N3) 1030841Q [e21UY23 L
uasang °r

—F =)

B M

(Ims) ueblo jewue Ae Jeprenn ‘iu 6AuljonuondA-93

(NNH) nojrery [eye 19jmsa) Jojeliy ‘ewezs Augaysnue) nejebsziasndi-y3

(VdS) epeouniou pepnus e| sod opyiwa ‘03 odi eqanid e| p OPEOYRISO 8P o'

(vy4) aunou awsiuebio un Jed 9IA9p ‘IO USWEXS,P JeOLNIS 8p N

(1S) wouebio wAusweuzogo oyguepAr S3 ndA) eIUSPBASO OYZUAOSS D

(N14) osawnu uasynjsipojsnisexenddAfl-A3 uewejuoAw uasyojie| uniajiow|

Auewlsg (NO¥) 1eoynou nwsiueblo ap siws ‘39 di ap seujwexa ap 1eounied “IN | (773) orloianAdo oAzrimAIoNDIQ oL 3xLQOQN3 NoLL “d YT noint Suoniy3 oxiLliouoLol| |

wnyood 608¥7-A | (yod) opeouou owsiuebio ojed oppiLe ‘37 odi| 8p Swex3 ap Opesuilsn) ap o'N (N3Q) alle1S BUURUSG YoINP Jjj8)sebsne ‘Bunbiuisyosagynidisisniuneg-93 Jsp Jiw

6 agess|yepusuulg | (70d) euemoyufiou dlnifisul zezid obsuepAm I\ ndAy uepeq niexuALso Jawnp (NvQ) ueblo apaiaoyynia0 Jap Je 1pajspn “iu 1eyinaoadAl-43
HaWS (MON) uebuiojjonuoy ysiuya) Ae 1paisin “iu 1exuessbuingid adk-n3 (320) wauebio whueronsibas oyguephr 93 ndAy Aygnoyz niexyieo ")

VX3 VEM3A | (QIN) shuejsul spjswisbuee ap Joop uansbabin “Jujeeayiaosyaoziapuo adAl-Ng | (TNg) HY.IdO HYdUNOMLOH 1O HITVITEN ‘6N YLIML YH IHYETILOEM YE OF YH LvionLdan
¢¢03X31v 60 SAH (V.L1) O122n0U 8)U EBp 0SS I BUOIZEIYISD I OJeISARY (9N3) Apog paunou Aq panssi o ajeayLa) uoneuwex3 adA]-03
£002:¢-60229 031:01-9002:82€00¢€ N3 IS13 93/6/3661 03/6/566) S3/6/G661 30/5/5661 03/6/5661 AWG/5661

ejels3 / wnpusbuiod +1002 :1-0L019 NI 93/66/9002 03/56/900¢C $3/56/9002 30/56/9002 30/56/900¢ AM/S6/9002

9002 ‘1-92€19 N380-¢002-LL-687L0E NI ISL3 93/801/¥00¢C 03/801/¥002 S3/801/¥00¢C 30/801/¥002 30/80L/7002 |  IM/BOL/Y002

800¢ :2¢-6£009 N3 ‘%002 :92-62009 N3 2002 :}1-62009 N3:9002 :0-62009 N3 93/6/76 03/6/6 S3/6/v6 30/6/v6 30/6/76 AM/6/16
(Ims) Amiang | (vds) eagoang | (1S) ednwows | (NOY) ABdaia | (MOd) eARdaNE | (10d) emAwaiAg

£002:2-60229 231 ‘01-9002:82€00€ N3 IS13 03/6/G66 ) 93/6/5661 30/6/5661 M3/G/G66 1 93/G/5661 03/6/5661

ejels3 / wnpuabiiod +100Z :1-010L9 N3 03/56/900¢C 93/66/9002 30/66/900¢ M3/66/900¢ 93/96/900¢ 03/96/900¢

900¢ ‘1-9¢€19 N380-¢00¢-LL-68710€ N3 IS13 03/1801/7002 93/801/¥00C 32/801/7002 M3/1801/¥00C 93/801/¥00C 03/801/%7002

8002 -/2-6.009 N3 :¥00¢ :92-62009 N3 :200¢ :}1-62009 N3:900¢ :0-6.009 N3 03/6/76 93/6/¥6 30/6/v6 M3/6/76 93/6/76 03/6/76
(MON) Amyang | (aN) ufipyory | (v eameana | (NNH) AAues | (n3a) awuipyord | (NI) asyaag

£002°2-60229 031 :01-9002:82€00€ N3 IS13 M3/S/G661 30/5/5661 43/5/3661 S3/6/5661 03/4/566} 03/5/5661

Ejes3 / wnpuabiod +1002 :1-0L019 NI M3/G6/9002 30/G6/900C 43/6/900¢2 $3/56/9002 03/56/9002 03/56/900¢C

900¢ ‘1-9¢€19 N380-¢002-L1-68710€ NI IS L3 M3/801/%002 30/801/%002 43/801/¥002 S3/80L/¥00C | O3/80L/¥00C | O3 /80L/¥002C

800¢ :£¢-6£009 N3 -¥00Z :92-62009 N3 2002 :}1-62009 N3:9002 :0-62009 N3 316176 30/6/76 43/6/76 S3/6/¥6 03/6/v6 0316/6
(1M3) oAU | (vaid) aapoana | (Nva) Amyang | (329) sonwus | (1ng) venvaantl | (9N3) eagoauq






